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AKUMULATOROWO-SIECIOWA LAMPA

ROBOCZA

DC019/DC020

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw
profesjonalnych urzadzen.

Dane techniczne

DC019  DC020
Napigcie zasilania Ve 230 230

Maks. natezenie pradu A 3,2 15

Akumulator Ve 12-18 1218
NiCd/  NiCd/
NiMH/  NiMH/
Li-lon Li-lon

Swietldwka vV, 230 230

W 38 38

Masa (samej lampy) kg 25 2,7

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Przy zasilaniu pragdem o napieciu 230 V.~ 10A

Definicje zwigzane z bezpie-
czenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszczegdinych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
srednich obrazen ciafa.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowa¢ szkodami rzeczowymi.

A Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru.

Wazne przepisy bezpieczen-
stwa

1. OSTRZEZENIE! Przy korzystaniu z lamp
roboczych DC019 i DC020 zawsze
przestrzegaj przepiséw bhp, a zwtaszcza
zamieszczonych ponizej wskazéwek:

a. Przed uzyciem lamp roboczych DC019
i DC020 przeczytaj wszystkie instrukcje.

b. By zmniejszyc ryzyko doznania urazu, przy
korzystaniu z lampy roboczej w poblizu
dzieci zachowuj szczegdlng ostroznosc.

c. Nie dotykaj ruchomych elementow.

d. Stosuj tylko akcesoria zalecane lub
sprzedawane przez producenta.

e. Nie uzywaj lamp na wolnym powietrzu.

f. By wytgczyc lampe, ustaw wytacznik
w pozycji ,O” i wyjmij wtyczke kabla
Z gniazda sieciowego.

g. By odigczyc lampe od sieci, nie ciggnij za
kabel, a jedynie za wtyczke.

h. Gdy lampa ma nie by¢ uzywana lub przed
konserwacjg bgdz czyszczeniem, wyjmij
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

i. Nie uzywaj lampy z uszkodzonym kablem
lub wtyczka ani takiej, ktéra wadliwie dziata,
spadfa na podfoge lub zostata uszkodzona
w inny sposob. W celu sprawdzenia,
naprawy lub regulacji elektrycznej badz
mechanicznej oddaj lampe do najblizszego
autoryzowanego warsztatu serwisowego.

J. By zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj lampy w wodzie
ani w innej cieczy. Nie stawiaj ani nie
sktaduj lampy w miejscach, w ktorych moze
ona spas¢ na podfoge lub do wody.

k. Stosuj tylko tadowarke dostarczong przez
producenta.

I Przed wymiang $wietldwki najpierw odtgcz
lampe od sieci. Wymieniona Swietlbwka
musi by¢ tego samego typu i mie¢ moc
38 W.




m. Przytgcz lampe do prawidfowo uziemionego
sieciowego gnhiazda wtykowego. Patrz
punkt ,Wskazowki dotyczace uziemienia.

Wskazéwki bezpieczenstwa
pracy lamp roboczych

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo

A pozaru. Nie uzywaj lampy roboczej
ani tfadowarki w poblizu palnych
cieczy lub gazéw ani w obszarze
zagrozonym wybuchem. Iskry mogg
zapalic wydzielajgce sie pary, co grozi
doznaniem urazu.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
porazenia prgdem elektrycznym. Przed
wymiang $wietldwki wyjmij akumulator.

Bezposrednie patrzenie w $wiatto lampy
fluorescencyjnej niekorzystnie wptywa na
wzrok.

Nie uzywaj lampy w wilgotnych lub
zaparowanych pomieszczeniach, a jedynie

w suchych miejscach. Uwazaj, by do lampy
nie dostata sie jaka$ ciecz i nie zanurzaj lampy
w wodzie.

Lampa jest przeznaczona do uzytku
domowego i komercyjnego.

Nie uzywaj lampy bez zatozonej ostony
rozpraszajgcej $wiatto.

Przed zuzyciem akumulatora przeczytaj
wszystkie wskazowki dotyczgce samego
akumulatora i zasilanego nim urzgdzenia.

Zabrania sie uzywania tego urzgdzenia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy 0sob niedoswiadczonych, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca.

Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo
porazenia pragdem elektrycznym.
Uwazaj, by do lampy nie dostata

sie jakas$ ciecz, poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: Istnieje pewne
niebezpieczenstwo zwarcia kontaktéw
przytaczonej do sieci lampy przez
obce, przewodzgce materiaty, jak

np. pyt szlifierski, wiory metalowe,
wetna stalowa, folia aluminiowa lub
nagromadzone czgstki metalu. Trzymaj
Je z dala od gniazda fadowarki. Przed
czyszczeniem lampy odfgcz jg od sieci.

.
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By nie narazac sie na porazenie pragdem
elektrycznym z uszkodzonego kabla
sieciowego, niezwtocznie zle¢ wymiane
producentowi, autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu lub innemu wykwalifikowanemu
specjaliscie.

Nie wystawiaj lampy na dziatanie deszczu
ani $niegu. Lampa jest przeznaczona do
uzytku domowego i komercyjnego.

Tak utoz kabel sieciowy, by nikt nie moégf
na niego nadepna¢ ani sie o niego potkna¢
i by nie byt on narazony na inne szkodliwe
wplywy lub obciazenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy

Jjest bezwzglednie konieczny. Niewtfasciwy
przedtuzacz moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznego lub nawet $miertelnego
urazu na skutek porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie stawiaj lampy w poblizu zrédet ciepta.

Nie stawiaj na lampie zadnych
przedmiotéw ani nie kfadz lampy na
miekkiej powierzchni. Moze to doprowadzi¢
do zablokowania szczelin wentylacyjnych

i przegrzania urzadzenia.

Nie uzywaj lampy z uszkodzonym kablem
sieciowym lub wtyczkg. Wadliwe elementy
niezwfocznie wymien na sprawne.

Nie uzywaj lampy, ktéra zostafa mocno
uderzona, spadfa na podfoge lub ulegfa
innego rodzaju uszkodzeniu. Oddaj jg do
autoryzowanego warsztatu serwisowego

w celu naprawy.

Nie rozbieraj lampy. W razie koniecznosci
konserwacji lub naprawy oddaj ja do
autoryzowanego warsztatu serwisowego
w celu naprawy. Nieprawidfowe ztozenie
moze stac sie przyczyng pozaru bgdz
niebezpiecznego lub nawet $Smiertelnego
urazu na skutek porazenia prgdem
elektrycznym.

Przed czyszczeniem lampy zawsze odfgczaj
Jja od sieci, by w ten sposéb wyeliminowaé
niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym. Ryzyka tego nie zmniejsza
samo wyjecie akumulatora.

Lampy robocze DC019 i DC020

(230 V) sg przystosowane do zasilania
pradem sieciowym o napieciu 230 V

i czestotliwosci 50 Hz. Lampy te moga by¢
zasilane takze z akumulatora. Nie przytgczaj
ich do zadnego innego napiecia.




Pozostate zagrozenia

* Przy korzystaniu z lamp nie da sie unikng¢
pewnych zagrozen, jak np:

— Ostabienie wzroku na skutek
bezposredniego patrzenia w $wiatfo
fluorescencyjne.

— Niebezpieczenstwo oparzenia wskutek
dotknigcia gorgcego zrédta Swiatta.

Wskazéwki dotyczace uziemie-
nia

Lampa robocza DC020 (230 V) musi by¢
uziemiona. W razie usterki prad ptynie wowczas
do ziemi przez uziemienie o matej impedancji,

€0 zmniejsza niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym. Lampa zawiera kabel z zylg
uziemiajgcg i wtyczkg z zestykiem ochronnym.
Wtyczka musi by¢ przytgczona do odpowiedniego
sieciowego gniazda wtykowego zainstalowanego

i uziemionego zgodnie z lokalnymi przepisami

i instrukcjami.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niewfasciwe
przytaczenie przewodu uziemiajgcego
grozi porazeniem pradem
elektrycznym. Przewdd ten stanowi
miedziang linke w Zétto-zielonej
izolacji. W razie koniecznosci naprawy
lub wymiany kabla badz wtyczki
uwazaj, by nie przytaczy¢ przewodu
uziemiajgcego do fazy. Naprawy
zlecaj wytgcznie autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu firmy
DEWALT. Nie przerabiaj wtyczki
dostarczonej z lampg. Gdyby wtyczka
nie pasowata do gniazda wtykowego,
zle¢ wymiane autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu DEWALT.

DOTYCZY UZIEMIONYCH, SIECIOWYCH LAMP
ROBOCZYCH O NOMINALNYM NATEZENIU
PRADU 16 A | MNIEJSZYM ORAZ NOMINAL-
NYM NAPIECIU SIECIOWYM 230 V

Lampa robocza jest przystosowana do zasilania
pradem sieciowym o napieciu nominalnym

230 V i zawiera wtyczke z zestykiem ochronnym
pokazang na ponizszym rysunku.

DC020

DC020 BD

Lampa robocza

Lampa robocza jest przystosowana do zasilania
z akumulatora niklowo-kadmowego, niklowo-
wodorkowego lub litowo-jonowego o napigciu 12
-18 V.

Wazne wskazowki bezpieczen-
stwa pracy wszystkich akumu-
latoréow

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych podaj
numer katalogowy i warto$¢ napiecia.

Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora

i tadowarki przeczytaj podane nizej wskazowki
bezpieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie z opisang
procedurg fadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

 Nigdy nie faduj ani nie uzywaj akumulatora
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktérym znajduja sie palne ciecze, gazy
lub pyly. Przy wktadaniu i wyjmowaniu
akumulatora z tadowarki takie substancje
mogg sie zapalic.

» Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DeWALT.

* NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
Jej w wodzie lub innych cieczach.

» tadowarki i akumulatora nigdy nie skfaduj
ani nie uzywaj w miejscach, w ktorych
temperatura moze przekroczy¢ 40 °C (np.
stodofy lub metalowe budynki w lecie).

NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelne
porazenie pradem elektrycznym.
Nigdy i pod Zzadnym pozorem nie
probuj otwiera¢ akumulatora. Nie
wktadaj do tadowarki akumulatora

Z peknietg lub uszkodzong obudowa.
Moze to doprowadzic¢ do $miertelnego
porazenia pradem elektrycznym.
Uszkodzone akumulatory oddaj do
punktu serwisowego w celu utylizacji.

OSTRZEZENIE: Nigdy i pod
zadnym pozorem nie probuj otwiera¢
akumulatora. Nie wktadaj akumulatora
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z peknietg lub uszkodzong

obudowg do fadowarki. Nie Sciskaj
akumulatora, uwazaj by nie spadt na
podfoge ani nie ulegt uszkodzeniu.
Nigdy nie uzywaj akumulatora

ani fadowarki, ktére zostaty silnie
uderzone, spadty na podfoge, zostaty
przejechane lub uszkodzone w inny
Sposob (np. przebite gwozdziem,
uderzone mifotkiem lub nadepnigte).
Skutkiem takiego dziatania moze
by¢ nawet $Smiertelne porazenie
pradem elektrycznym. Uszkodzone
akumulatory oddaj do punktu
serwisowego w celu utylizacji.

UWAGA: Gdy urzadzenie nie jest
uzywane, odfoz je na stabilnej
powierzchni, gdzie nie wystepuje
ryzyko potknigcia sie ani zrzucenia
na podtoge. Niektére urzgdzenia

Z duzymi akumulatorami mogg
wprawdzie sta¢ na akumulatorze, ale
tatwo je wtedy przewrocic.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PRACY AKUMULATOROW NIKLOWO-KAD-
MOWYCH (NICD) LUB NIKLOWO-WODORKO-
WYCH (NIMH)

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony lub
catkowicie zuzyty. Akumulator moze w ogniu
eksplodowac.

* W ekstremalnych warunkach pracy lub
wysokiej temperaturze z akumulatora moga
wyciekac niewielkie ilosci elektrolitu, ale
nie $wiadczy to o usterce. Jednak w razie
uszkodzenia zewnetrznej uszczelki:

a. I kontaktu elektrolitu ze skora, natychmiast
sptucz jg wodg z mydtem przez kilka minut;

b. i prysniecia elektrolitu w oczy, przeptucz je
czystg wodg przez przynajmniej 10 minut
i niezwtocznie zgto$ sie do lekarza.
(Wskazéwka dla lekarza: elektrolit
stanowi roztwor wodorotlenku potasowego
o stezeniu od 25 do 30 %).

SPECJALNE WSKAZOVyKI BEZPIECZENSTWA
PRACY AKUMULATOROW LITOWO-JONO-
WYCH

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony lub
catkowicie zuzyty. Akumulator moze w ogniu
eksplodowac. W trakcie spalania akumulatora
litowo-jonowego wydzielajg sie z niego
toksyczne pary i substancje.

« Gdyby elektrolit zanieczyscit skore,
natychmiast zmyj ja wodg z fagodnym
mydtem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przeptucz je przy otwartych powiekach przez
15 minut lub tak dtugo, az ustgpi podraznienie.
W razie konieczno$ci skorzystania z pomocy
medycznej poinformuj lekarza, ze elektrolit
stanowi mieszanine ciektych weglanow
organicznych i soli litu.

* Pary wydzielajgce sie z otwartego
ogniwa akumulatora moga spowodowac
zaburzenia oddychania. Poszkodowang
osobe wyprowadz na $wieze powietrze,

a gdyby objawy sie utrzymywaty, wezwij
lekarza.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo

pozaru. Elektrolit moze sie zapalic od
iskier lub ptomieni.

Ostona biegunéw akumulatora
(rys. 2)

Do zakresu dostawy nalezy ostona biegunow
akumulatora. Bez niej bieguny akumulatora
tatwo mogg zosta¢ zwarte przez luzne metalowe
przedmioty, co grozi pozarem i zniszczeniem
akumulatora.

1. Przed wlozeniem akumulatora do tadowarki
lub urzadzenia zdejmij ostone z biegunéw.

2. Bezposrednio po wyjeciu akumulatora
z tadowarki lub urzgdzenia zat6z ostone na
bieguny.
OSTRZEZENIE: Przed odiozeniem lub
transportem akumulatora sprawdz, czy
osfona jest prawidfowo zatoZzona na
bieguny.

Akumulatory

AKUMULATORY DO LAMP ROBOCZYCH
DC019 1 DC020

Lampy robocze DC019 i DC020 firmy DeEWALT
mogg by¢ zasilane z akumulatoréw niklowo-
kadmowych, niklowo-wodorkowych i litowo-
jonowych o napigciu 12 - 18 V. Czas pracy

z jednego akumulatora o napieciu 18 V wynosi
godzine lub diuzej.

Akumulator mozna fadowa¢ w tadowarkach
1-godzinnych, 15-minutowych lub samochodowych
o napigciu 12 V firmy DEWALT. Przed uzyciem
tadowarki przeczytaj wszystkie dotyczacej jej
przepisy bezpieczenstwa.

Swietléwka o mocy 38 W dziata przy zasilaniu
z akumulatoréw DEWALT o napieciu 12 - 18 V
i z sieci o napieciu 230 V.




Zalecenia dotyczace skiado-
wania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania
akumulatoréw jest chtodne, suche
i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierng
temperaturg lub mrozem. Akumulator osigga
maksymalng sprawnosc¢ i zywotnos¢, gdy

przechowuje sie go w temperaturze pokojowe;.

WSKAZOWKA: Gdy akumulatory litowo-
jonowe maja by¢ przechowywane, najpierw
nalezy je catkowicie natadowac.

2. Diugotrwate magazynowanie w zaden sposob
nie szkodzi akumulatorowi ani tadowarce.
W odpowiednich warunkach akumulatory
moga by¢ sktadowane 5 lat i dtuze;.

Tabliczki na akumulatorze

Dodatkowo do piktograméw uzytych w tej
instrukcji obstugi na akumulatorze zamieszczono
nastepujgce tabliczki.
@ Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzgcych
przedmiotéw.

Nigdy uzywaj uszkodzonych
akumulatoréw.

Uzywaj tylko akumulatoréw DEWALT,
inne akumulatory mogg pekngg, co
grozi powaznymi szkodami rzeczowymi
i osobowymi.

Nie wystawiaj fadowarki na dziatanie
wilgoci.

Natychmiast wymien uszkodzone kable.
Gdy akumulator sig zuzyje, zutylizuj go

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie srodowiska.

5@ Akumulatoréw niklowo-wodorkowych,
g,k.,' niklowo-kadmowych i litowo-jonowych
= nie wrzucaj do ognia.

Tabliczki na lampie roboczej

Na lampie roboczej umieszczono nastepujgce
piktogramy.

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Sprawdz, czy zostata
2D 38W @ v zastosowana prawidiowa

Swietlowka.

@ Nie uzywaj lampy w poblizu ognia.

2
@ Mocowanie akumulatora.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, ktéry zawiera réwniez rok produkcji, jest
wydrukowany na obudowie w miejscu potgczenia
z akumulatorem:

Przykifad:

2010 XX XX
Rok produkgiji

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 lampa robocza
1 instrukcja obstugi
1 rysunek lampy w rozloZeniu na czesci
» Sprawdz, czy lampa i akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerébek w urzadzeniu ani
Jego elementach, by nie narazac sie
na zniszczenie sprzetu lub doznanie
urazu ciafa.

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Lampy robocze DC019 i DC020 stuzg jako zrodta
Swiatta.

Lampy te zostaty wyprodukowana w celu
profesjonalnego uzytku. NIE POZWALAJ dzieciom
dotyka¢ lampy. Osoby niedo$wiadczone moga jej
uzywac tylko pod nadzorem.

a. Wylgcznik

b. Uchwyt

c. Kieszen akumulatora




d. Gniazdo wtykowe 16 A (tylko DC020 QW,
230 V)

Gniazdo wtykowe 13 A (tylko DC020 GB,
230V)

. Kabel zasilajgcy

. Zintegrowane wgtebienia do nawijania kabla
. Przytrzymywacz akumulatora

. Swietléwka

. Ostona rozpraszajgca $wiatto

j. Obudowa lampy

k. Podpodrka

|. Gumowa uszczelka

o Q - @

m. Ostona cokotu swietlowki

Bezpieczenstwo elektryczne

Lampa jest przystosowana do zasilania prgdem
sieciowym o tylko jednym napieciu. Dlatego
zawsze sprawdzaj, czy napigcie sieciowe
odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowej wyrobu.

D DC019
Lampa ta jest podwojnie zaizolowana
zgodnie z normg EN 60598.
Lampy robocze DC020 BD, QW i GB sg uziemione
zgodnie z normami EN 60335 i EN 60598 (klasa I).

Zastosowanie przedtuzacza

OSTRZEZENIE: Przewody elektryczne
utrzymuj w nienagannym stanie
technicznym. By nie narazac sie na
porazenie prgdem elektrycznym, nie
uzywaj zuzytych, odizolowanych ani
przetartych kabli.

OSTRZEZENIE: Przy zasilaniu
lampy prgdem o zbyt niskim napieciu
moze doj$¢ do jej przegrzania. Takze
uzywanie zbyt dtugiego przedtuzacza
grozi przegrzaniem kabla.

Uzywaj 3-zytowego przedituzacza, ktory jest
dopuszczony do pracy na wolnym powietrzu
i zawiera zyte uziemiajaca.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy jest
niezbednie konieczny. Musi on by¢ dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymywaé pob6r mocy przez
lampe (patrz: Dane techniczne).

Zaleca sie, by minimalny przekrdj zyt kabla

wynosit 1,5 mm?. Gdy korzystasz z bebna, zawsze
catkowicie odwijaj z niego kabel.

ZASTOSOWANIE

Zasilanie z sieci pradu prze-
miennego
1. Rozwin kabel zasilajgcy i przytacz go do
gniazda sieciowego o napieciu 230 V.
2. DC020 BD, QW, GB (230 V,): Obydwa
gniazda wtykowe sg teraz zasilane i mozna
Z nich korzystaé.
WSKAZOWKA: Obydwa gniazda wtykowe
dziatajg tylko przy zasilaniu pragdem
przemiennym.

Zasilanie z akumulatora (rys.
rys. 1, 4)

1. Umiesc¢ ztozong lampe na stabilnej, ptaskiej
powierzchni ostong rozpraszajgcg Swiatto (i)
do dotu.

2. Jedna reka unies przytrzymywacz (g) i wiéz
akumulator do kieszeni (c). Powoli opus¢
przytrzymywacz, az dobrze ustali akumulator.

3. Jedna reka przytrzymujac raczke (b), drugg
unies$ obudowe (j).

Korzystanie z lampy (rys.
rys. 1, 5)

1. Potdz ztozong lampe na stabilnej, ptaskiej
powierzchni.

2. Obudowe lampy mozna ustawi¢ w réznych
pozycjach. Trzymajac jedng rekg za raczke
(b), druga reka ustaw podpodrke (k) w jednej
z pieciu pokazanych na rysunku pozyciji.
3. Umies¢ lampe w dogodnym dla siebie miejscu.
Nacisnij wytgcznik (a), by zatgczy¢ lampe.
Po zakonczeniu pracy wytgcz lampe i zt6z
podpdrke.

Wymiana swietlowki (rys.

rys. 1, 6)
OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym.
Przed wymiang $wietléwki wyjmij
akumulator i odfgcz lampe od
sieci. Sa to $rodki ostroznosci, ktére
zZmniejszajg ryzyko doznania urazu.

UWAGA: Bezposrednie patrzenie
w Swiatfo fluorescencyjne moze
osfabi¢ wzrok.

UWAGA: Niebezpieczenristwo
Skaleczenia. Przy wymianie rozbitej
Swietlowki chron rece. Nie wyjmuj
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odfamkow z oprawy gotymi rekami, by
sie nie skaleczyc.

Przy wymianie $wietléwki ustaw lampe w pionowej
pozyciji tak, jak pokazano na rysunku 1.

UWAGA: By nie ryzykowaé
uszkodzenia lampy, NIE zdejmuj
gumowej uszczelki z ostony
rozpraszajgcej $wiatto. Uszczelka ta
Jjest zamocowana na stafe.

WSKAZOWKA: Firma DEWALT zaleca uzywanie
Swietldwki DC0213 o mocy 38 W.

WSKAZOWKA: Nie dotykaj odbtysnika, ktérego
zabrudzenie zmniejsza wspotczynnik odbicia.

1. Jedng rekg przytrzymaj dolny rég obudowy
lampy (j) i ostone rozpraszajgca $wiatto (i),
a druga reka $ciaggnij gumowg uszczelke (1)
z obudowy, poczynajagc od jednego z dolnych
naroznikéw.

2. Nadal mocno przytrzymuj obudowe lampy
i Sciggnij gumowg uszczelke ze wszystkich
bokéw oprawy az do samej gory.

3. Zdejmij gumowg uszczelke (1) i ostone
rozpraszajgcg Swiatto (i) i odtoz je na bok.

4. Jedng rekg przytrzymujac dolny rég
obudowy lampy, druga reka zdejmij ostone
cokotu $wietléwki (m). W tym celu $cisnij
ostone z dwdch stron kciukiem i palcem
wskazujgcym, by zwolni¢ jg z zaczepdw.
Odtéz ostone na bok.

5. Trzymaijac jedng rekg za dolny rég obudowy
lampy, drugg rekg chwyc¢ usytuowany
w srodku cokoét Swietlowki (h) z biatego
tworzywa sztucznego. Nadal mocno
przytrzymujgc dolny rég lampy, wyjmij
Swietldwke z oprawy tak, jak pokazano na
rysunku. Uwazaj, by do oprawki i przestrzeni
wokot niej nie dostat sie brud, pyt i inne
zanieczyszczenia.

6. Przytdz swietlowke zamienng w tej samej
pozycji co wymieniona. Trzymajgc jednag
rekg dolny rog obudowy lampy, drugg reka
ostroznie nacisnij w srodku plastikowy cokot,
by zamocowac¢ $wietlowke na swoim miejscu.

7. Po osadzeniu $wietlowki zamiennej,
ostroznie nacisnij w srodku plastikowy cokot
Swietlowki, by sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
zamocowany.

8. Ponownie zat6z ostone cokotu swietldwki.
Zatéz gumowg uszczelke na jeden z gérnych
naroznikdw, nastepnie osadz jg na drugim
narozniku i dalej naciggnij do samego dotu.
Sprawdz, czy gumowa uszczelka dobrze
przylega do oprawy lampy.

KONSERWACJA

Urzadzenia firmy DEWALT odznaczajg si¢ duzg
trwato$cig uzytkowa i prawie nie wymagaja
konserwacji. Jednak warunkiem ciagtej,
bezawaryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym.
Przed wymiang $wietléwki wyjmij
akumulator i odfgcz lampe od
sieci. Sg to Srodki ostroznosci, ktére
zZmniejszajg ryzyko doznania urazu.

Wskazowka dotyczaca konser-
wacji:

Wyrob ten nie podlega konserwacji przez
uzytkownika. Oprocz Swietlowki we wnetrzu

lampy nie ma innych elementéw wymagajacych
konserwaciji przez uzytkownika. Gdy lampa jest
konserwowana nie przez autoryzowany warsztat
serwisowy, uzytkownik naraza si¢ na uszkodzenie
wewnetrznych elementéw wrazliwych na tadunki
elektrostatyczne.

o

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
wyjmij akumulator i odlacz lampe
od sieci elektrycznej. Do czyszczenia
plastikowych elementéw lampy nie
uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw

ani innych agresywnych chemikaliow,
ktére mogg ostabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
fagodnym roztworem mydlanym lub
niemetalowa szczoteczka. Uwazaj, by
do wnetrza obudowy nie dostata sie
Jakas ciecz i Zadnej czeSci urzadzenia
nie zanurzaj w wodzie.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
urzgdzenia, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

By uzyskac wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoridw, zwrd¢ sie do swojego dilera.
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Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadow. Wyrobu
tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go do
Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadow.

27
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Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobéw i opakowan niektére
materiaty mogg by¢ odzyskane

i ponownie wykorzystane. W ten
sposob chroni sie srodowisko
naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzgdzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktéw
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcoéw do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sig duzg trwatoscig
uzytkowa. Z czasem jednak jego pojemnos¢
maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje sie
coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zutylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska:

+ Calkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z urzgdzenia.

* Ogniwa litowo-jonowe, niklowo-wodorkowe
i niklowo-kadmowe nadajg sie do powtdrnego
wykorzystania. Zuzyte akumulatory oddaj
dilerowi lub do komunalnego zaktadu utylizacji

odpadoéw. W zadnym wypadku nie wyrzucaj
akumulatoréw do $mieci z gospodarstw
domowych.

DO OPISANYCH LAMP ROBOCZYCH NADAJA
SIE NASTEPUJACE AKUMULATORY:

DE9074 12V NiCd 1,3 Ah
DE9071 12V NiCd 2,0 Ah
DE9075 12V NiCd 2,4 Ah
DE9501 12V NiMH 2,6 Ah
DE9094 14,4V  NiCd 1,3 Ah
DE9091 144V  NiCd 2,0 Ah
DE9092 144V  NiCd 2,4 Ah
DE9502 14,4V NiMH 2,6 Ah
DE9140 14,4V  Li-lon 2,0 Ah
DE9098 18V NiCd 1,3 Ah
DE9095 18V NiCd 2,0 Ah
DE9096 18V NiCd 2,4 Ah
DE9503 18V NiMH 2,6 Ah
DE9180 18V Li-lon 2,0 Ah

12



DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Firma DEWALT jest pewna jakos$ci swoich produktow
i oferuje dla nich doskonatg gwarancje. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz sg
ich uzupetieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wy-
dtuzony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

zst00143395- 14-12-2010

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elemen-
tow a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegélnosci nie obejmuja
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA
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(¢ meésicu miesiecy
CH hoénap (K> mesiacov

DEWALT

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Eggg:;o prodejny
@ Gyari szam A vésarlas napja f\l?f:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokaoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | °ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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